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TECHNICKA SPECIFIKACE
Barva: bila

Jmenovité napéti: AC 110-230V = 10% , 50/60 Hz

Maximalni zatizeni: 3680W, 16A

Protokol: Wi-Fi

Frekvence: 2400MHz~2483.5MHz

Maximalni RF vystupni vykon: WiFi: 20dBm

Bezdratova vzdalenost : 45m (v otevieném prostoru)

Pracovni teplota: 0°C ~ 40 °C (32°F ~ 104 ° F)

Pracovni vihkost: 20% ~ 85%

Funkce v aplikaci: ZAP / VYP, Casova¢, Odpocet, Méfen spotieby
Velikost: 81 mm x 48 mm x 104 mm

JAK RESETOVAT CHYTROU ZASUVKU?

1. Stisknéte resetovaci tlacitko po dobu 6 vtefin, dokud LED indikator neblika

rychle. Chytra zasuvka je pfepnuta do zakladniho parovaciho rezimu.

2. Stisknéte znovu tlacitko reset po dobu 6 vtefin, dokud LED indikator neblika

pomalu. Zafizeni se prepne do rezimu AP.

INSTALACE APLIKACE A ZPROVOZNENI

Krok 1: Stahnuti aplikace a registrace

Naskenujte kod QR kéd a stahnéte si aplikaci Immax NEO PRO. Nebo v Apple
Store nebo Google Play vyhledejte a nainstalujte aplikaci Immax NEO PRO.
Spustte aplikaci Immax NEO PRO a klepnéte na ,Registrovat” a zalozte se vlastni
et pomoci telefonniho &isla nebo e-mailu.

Pokud méte registraci hotovou, prihlaste se pod svij ucet.
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Geska republika

Zapomnidijte hesio?

Krok 2.1: Pfidani zafizeni ve zjednoduseném postupu (doporuéeno)

Ujistéte se, ze je vas produkt Immax NEO zapnuty

Ujistéte se, Ze je va$ mobilni telefon pripojen k Wi-Fi (zafizeni podporuje pouze
2,4GHz Wi-Fi sit)

Ujistéte se, Ze se zafizeni nachézi v parovacim médu.

Oteviete aplikaci Immax NEO PRO a kliknéte na ,+" v pravém hornim rohu
aplikace

Vyberte typ zafizeni které chcete pridat, potvrdte ze , LED kontrolka rychle blika".

Zadejte heslo k Wi-Fi siti, ke které je pfipojen va$ mobilni telefon.
Potvrd'te zadané heslo a vy¢kejte na pridani zafizeni. Poté by se mélo zafizeni
zobrazit v seznamu produktd.

Enter Wi-Fi Password

88888888

Krok 2.2: Pidéni zafizeni v AP médu
Kliknéte na ,+" v pravém hornim rohu aplikace a vyberte moznost spravny typ
zafizeni.

Klepnéte na , AP méd” vpravo nahofe a potvrdte ze LED indikator pomalu blika.
Zadejte heslo k Wi-Fi siti, ke které je pfipojen vas mobilni telefon.

Potvrdte zadané heslo a poté prejdéte k pfipojeni k Wi-Fi hotspotu v mobilnim
telefonu. Vyberte Wi-Fi sit s nazvem ,Smart Life_xxx" a pfipojte se.

Vratte se do aplikace ,Smart Life”, pfipojeni se poté automaticky spusti.

Vyekejte na pridani zafizeni. Poté by se mélo zafizeni zobrazit v seznamu produktd.

Beraansl otapel

Argiane Moda
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Emor WI-Fi Password

88888888

2{siafsla|7|alelo

I & & @

Krok 3: Ovladejte svij produkt Immax NEO prostfednictvim aplikace Inmax NEO
PRO kdykoli a kdekoli

Ujistéte se, ze va$ mobilni telefon a produkt jsou pfipojeny k siti internet. Dalsi
funkce, najdete v rozhrani aplikace Immax NEO PRO.

Bezpeénostni informace

UPOZORNEN: Uchovavejte mimo dosah déti. Tento vyrobek obsahuje malé
soucastky, které mohou zpusobit uduseni nebo zranéni pfi poziti.

VAROVANI: Kazdé baterie mé predpoklad k tniku skodlivych chemikalii, které mo-
hou poskodit pokozku, odév nebo prostor kde je baterie ulozena. Abyste predesli
riziku zranéni, nedovolte aby jakakoliv latka z baterie pfisla do kontaktu s o¢ima
nebo pokozkou. Kazda baterie mize prasknout ¢i dokonce explodovat pokud je
vystavena ohni nebo jinym formém nadmérmého tepla. Béhem manipulace s bater-
iemi bud'te opatrni. Pro snizeni rizika ¢i zranéni zpUsobené nespravnym zachazenim
s bateriemi provedte nasleduiici opatfeni:

- Nepouzivejte rizné znacky a typy baterii ve stejném zafizeni

- Pfi vyméné baterii vzdy vymérite vSechny baterie v zafizeni

- Nepouzivejte dobijeci nebo opakované pouzitelné baterie.

- Nedovolte détem instalovat baterie bez dohledu.

- Dodrzujte pokyny vyrobce baterie pro spravnou manipulaci a likvidaci baterie.
UPOZORNENI: Vyrobek a baterie by mély byt likvidovany v recyklaénim centru.
Nevyhazujte s béznym odpadem z doméacnosti.

UPOZORNENI: Pro zajiténi bezpeéného pouzivani vjrobku je nutné v misté
instalace pfivést vodice dle platnych predpist. Instalace musi byt provedena pouze
osobou s odpovidajici certifikaci v oboru elektro. Pfi montazi nebo pfi zjisténi
zévady, musi byt vzdy odpojeny privodni kabel ze zasuvky (v pfipadé pfimého zapo-
jeni je nutné vypnout pfislusny jistic). Nespravna instalace muze vést k poskozeni
vyrobku a zranéni.

UPOZORNEN: Neprovadgjte demontaz vyrobku, moznost Grazu elektrickym
proudem.

UPOZORNENI: Pouzivejte pouze originalni napajeci adaptér dodany s vyrobkem.
Neuvadéjte zafizeni do provozu, pokud pfivodni kabel vykazuje znamky poskozeni.
UPOZORNENI: Postupujte podle pokynti v pfilozeném manualu.

Udrzba

Chrarite zafizeni pred kontaminaci a znecisténim. Pfistroj otfete mékkym hadfiikem,
nepouzivejte drsny nebo hrubozrnny material.

NEPOUZIVEJTE rozpoustédla nebo jiné agresivni Cistice ¢i chemikalie.

Na tento vyrobek bylo vydano Prohlaseni o shodg, vice informaci naleznete
na www.immax.cz
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Technicka $pecifikacia

Farba: biela

Menovité napétie: AC 110-230V = 10%, 50/60 Hz
Maximalne zatazenie: 3680W, 16A

Protokol: Wi-Fi

Frekvencia: 2400MHz~2483.5MHz

Maximalny RF vystupny vykon: WiFi: 20dBm
Bezdrétova vzdialenost: 45m (v otvorenom priestore)
Pracovna teplota: 0 °C ~ 40 °C (32°F ~ 104 ° F)
Pracovna vlhkost: 20% ~ 85%

Funkcie v aplikacii: ZAP / VYP, Casova¢, Odpocet, Meranie spotreby
Velkost: 81 mm x 48 mm x 104 mm
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Ako resetovat mudru zasuvku?

1. Stlacte resetovacie tlacidlo po dobu 6 sekind, kym LED indikator neblika rychlo.
Mudra zasuvka je prepnuta do zakladného parovacieho rezimu.

2. Stla¢te znovu tlacidlo reset po dobu 6 sekind, kym LED indikator neblika poma-
ly. Zariadenie sa prepne do rezimu AP.

INSTALACIA APLIKACIE A SPREVADZKOVANIE

Krok 1: Stiahnutie aplikacie a registracia

Naskenujte kod QR kéd a stiahnite si aplikaciu Immax Neo Pro. Alebo v Apple
Store alebo Google Play vyhladajte a nainstalujte aplikaciu Immax Neo Pro.
Spustite aplikaciu Immax Neo Pro a kliknite na ,Registrovat” a zalozte sa vlastny
et pomocou telefonneho &isla alebo e-mailu.

Ak mate registraciu hotov(, prihlaste sa pod svoj cet.
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Prihlasit

Geska republika

Zapomndijte hesio?
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Krok 2.1: Pridanie zariadenia v zjednodusenom postupe (odporiéa sa)

Uistite sa, Ze je va$ produkt Immax NEO zapnuty

Uistite sa, ze je vas mobilny telefon pripojeny k Wi-Fi (zariadenie podporuje iba
2,4GHz Wi-Fi siet)

Uistite sa, Ze sa zariadenie nachadza v parovacom méde.

Otvorte aplikaciu Immax Neo Pro a kliknite na ,+" v pravom hornom rohu aplikacie
Vyberte typ zariadenia ktoré chcete pridat, potvrdte ze ,LED kontrolka rychlo
blika". Zadajte heslo k Wi-Fi sieti, ku ktorej je pripojeny vas mobilny telefon.
Potvrd'te zadané heslo a pockajte na pridanie zariadenia. Potom by sa malo zariad-
enie zobrazit v zozname produktov.

Enter Wi-Fi Password

88888888

Krok 2.2: Pridanie zariadenia v AP méde

Kliknite na ,+" v pravom hornom rohu aplikacie a vyberte moznost spravny typ
zariadenia.

Kliknite na , AP méd” vpravo hore a potvrd'te ze LED indikator pomaly blika.
Zadajte heslo k Wi-Fi sieti, ku ktorej je pripojeny vas mobilny telefon.

Potvrdte zadané heslo a potom prejdite na pripojenie k Wi-Fi hotspotu v mobilnom
teleféne. Vyberte Wi-Fi siet s nazvom ,Smart Life_xxx" a pripojte sa.

Vratte sa do aplikacie ,Smart Life”, pripojenie sa potom automaticky spusti.
Pockajte na pridanie zariadenia. Potom by sa malo zariadenie zobrazit v zozname
produktov.

Beraansl otapel

Fersanat Hotzgat
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Krok 3: Ovladajte svoj produkt Immax NEO prostrednictvom aplikacie Immax Neo
Pro kedykolvek a kdekolvek

Uistite sa, ze va$ mobilny telefon a produkt sd pripojené k sieti internet. Dalsie
funkcie, néjdete v rozhrani aplikacie Immax Neo Pro.

Bezpeénostné informacie

UPOZORNENIE: Uchovévajte mimo dosahu deti. Tento vyrobok obsahuje malé
stciastky, ktoré mézu spésobit udusenie alebo zranenie pri poziti.

VAROVANIE: Kazda batéria mé predpoklad na tnik skodlivych chemikalii, ktoré
moézu poskodit pokozku, odev alebo priestor kde je batéria ulozena. Aby ste
predisli riziku zranenia, nedovolte aby akakolvek latka z batérie prisla do kontaktu
s o¢ami alebo pokozkou. Kazda batéria méze prasknit ¢ dokonca explodovat
pokial'je vystavena ohfiu alebo inym formém nadmerného tepla. Po¢as manipulacie
s batériami bud'te opatrni. Pre znizenie rizika ¢i zranenie sposobené nespravnym
zaobchadzanim s batériami vykonajte nasledujlice opatrenia:

- Nepouzivajte rézne znacky a typy batérii v rovnakom zariadeni

- Pri vymene batérii vzdy vymeite vietky batérie v zariadeni

- Nepouzivajte dobijacie alebo opakovane pouzitelné batérie.

- Nedovolte detom instalovat batérie bez dohladu.

- Dodrzujte pokyny vyrobcu batérie pre spravnu manipuléciu a likvidaciu batérie.
UPOZORNENIE: Vyrobok a batérie by mali byt likvidované v recyklaénom centre.
Nevyhadzujte s beznym odpadom z domécnosti.

UPOZORNENIE: Pre zaistenie bezpe¢ného pouzivania vyrobku je nutné v mieste
instalacie priviest vodice podla platnych predpisov. Instalacia musi byt vykonana
iba osobou so zodpovedajucou certifikiciou v odbore elektro. Pri montézi alebo
pri zisteni zavady, musi byt vzdy odpojeny privodny kabel zo zasuvky (v pripade
priameho zapojenia je nutné vypnit prislusny istic). Nespravna instalacia méze viest
k poskodeniu vyrobku a zraneniu.

UPOZORNENIE: Nevykonavajte demontaz vyrobku, moznost razu elektrickym
pradom.

UPOZORNENIE: Pouzivajte iba originalny napajaci adaptér dodany s vyrobkom.
Neuvadzajte zariadenie do prevadzky, pokial privodny kabel vykazuje znamky
poskodenia. UPOZORNENIE: Postupuijte podla pokynov v prilozenom manuali.

Udrzba

Chrarite zariadenie pred kontaminéciou a znecistenim. Pristroj utrite makkou
handri¢kou, nepouzivajte drsny alebo hrubozrmny material.

NEPOUZIVAJTE rozpiistadia alebo iné agresivne Cistice &i chemikalie.

Na tento vyrobok bolo vydané Prehlésenie o zhode, viac informécii najdete
na www.immax.cz
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Manufacturer and importer:
IMMAX, Pohofi 703, 742 85 Viesina, EU | www.immaxneo.cz | www.immaxneo.com
Made in PR.C.
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Technical specifications

Color: white

Rated voltage: AC 110-230V + 10%, 50/60 Hz
Maximum load: 3680W, 16A

Protocol: Wi-Fi

Frequency: 2400MHz~2483.5MHz

Maximum RF output power: WiFi: 20dBm
Wireless distance: 45m (in open space)
Working temperature: 0°C ~ 40°C (32°F ~ 104°F)
Working humidity: 20% ~ 85%

Functions in the application: ON / OFF, Timer,
Countdown, Consumption measurement
Size: 8Tmm x 48mm x 104mm
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HOW TO RESET THE SMART SOCKET?

1. Press the reset button for 6 seconds until the LED indicator flashes quickly. The
smart socket is switched to the basic pairing mode.

2. Press the reset button again for 6 seconds until the LED indicator flashes slowly.
The device switches to AP mode.



APPLICATION INSTALLATION AND COMMISSIONING
Step1: Download&Registration

Scan the QC Code to download “ Smart Life” APP. Or Search”Smart Life”in Apple

store or Google Play to install the APP. Open the “ Smart Life” APP, tap “Register”-

to get an account with your phone number or E-mail.
Sign in the APP.

Prihlasit

Ceské republika

Zapomndijte hesio?

Step2: Add Decices in Easy Mode ( Recommend )

Make sure your product is powered on

Make sure your mobile phone is connected to your Wi-Fi

Press the power button until the indicator begin to flash quickly (about 2timers/
second),this means the device is already for configuration

Open your " Smart Life” APP, tap “+" on the top right of the APP

Select Device Type, tap " confirm indicator rapidly blink”. It will fetch the password
of the Wi-Fi network your mobile phone connected.

Tap “Confirm” to connect to the device, when it appears “ successfully add 1de-
vice”, then the connection is completed and your devices is listed in your APP list.

Enter Wi-Fi Password

8888s8gs

Add Devices in AP Mode (If failed in Easy Mode,user could use AP mode)
Press the power button for more that 5seconds until the indicator begin to flash
quickly, then press it for another 5seconds until the indicator flash slowly.

Tap “+" on the top right of the APPSelect Device Type

Tap “ AP Mode " on the top right,”confirm indicator slowly blink”. It will fetch the
password of the Wi-Fi network your mobile phone connected.

Tap “Confirm"” and “connect now"to go to the WLAN setting interface in your
mobile phone. Select the Wi-Fi network named “ Smart Life_xxx" to connect it.
Return to the ” Smart Life” APP, the connection will start automatically

When it appears “ successfully add 1device”, then the connection is completed
and your devices is listed in your APP list.

Persan Hotupat

Fersanar oot
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88538888

Step3: Control your product Immax NEO via smart life APP anytime and anywhere
(make sure your mobile phone and Mini Smart Plug are all connected to the
network), More functions you will enjoy refer to the APP interface.

Safety Information

CAUTION: Keep out of reach of children. This product contains small parts, which
may cause suffocation or injury if swallowed.

WARNING: Every battery has the potential to leak harmful chemicals that can dam-
age skin, clothing or area where the battery is stored. To avoid the risk of injury,
do not allow any substance from the battery to come into contact with the eyes or
skin. Every battery may burst or even explode if exposed to fire or other forms of
excessive heat. Take care when handling the batteries. To reduce the risk of injury
from mishandling the batteries, take the following precautions:

- Do not use different brands and types of batteries in the same device

- When replacing the batteries, always replace all the batteries in the device

- Do not use rechargeable or reusable batteries.

- Do not allow children to insert batteries without supervision.

- Follow the battery manufacturer’s instructions for proper battery handling and
disposal.

CAUTION: The product and batteries should be disposed of at a recycling centre.
Do not dispose of them with normal household waste.

CAUTION: To ensure safe use of the product, wires must be brought at the
installation site according to valid regulations. The installation must only be carried
out by an individual with the appropriate certification in the field of electronics.
During installation or when a fault is detected, the power cable must always be
disconnected from the socket (in the case of direct connection, the relevant circuit
breaker must be switched off). Improper installation can damage the product and
cause injury.

CAUTION: Do not disassemble the product, electric shock may occur.

CAUTION: Use only the original power adapter provided with the product. Do not
operate the device if the power cord shows signs of damage. CAUTION: Follow
the instructions in the enclosed manual.

Maintenance

Protect the device from contamination and soiling. Wipe the device with a soft
cloth, do not use rough or coarse materials.

DO NOT USE solvents or other aggressive cleaners or chemicals.

A Declaration of Conformity has been issued for this product. More information
can be found at www.immax.cz
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Hersteller und Importeur:
IMMAX, Pohofi 703, 742 85 Vfesina, EU | www.immaxneo.cz | www.immaxneo.com
Hergestellt in PR.C.
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TECHNISCHE SPEZIFIKATION

Farbe: weile

Nennspannung: AC 110-230V V + 10 %, 50/60 Hz
Maximale Belastung: 3680 W, 16 A

Protokoll: Wi-Fi

Frequenz: 2400 MHz ~ 2483,5 MHz

Maximale HF-Ausgangsleistung: WLAN: 20 dBm
Drahtlose Reichweite: 45 m (im Freien)
Arbeitstemperatur: 0 °C ~ 40 °C (32 °F ~ 104 °F)
Arbeitsfeuchtigkeit: 20 % ~ 85 %

Funktionen in der Anwendung: EIN/AUS, Timer, Countdown, Verbrauchsmessung
GroBe: 81 mm x 48 mm x 104 mm
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WIE WIRD DIE SMARTE STECKDOSE ZURUCKGESETZT?

1. Betétigen Sie fiir 6 Sekunden die Riicksetztaste, bis die LED-Anzeige rasch
blinkt.

Die Smarte Steckdose ist nun in die Zuordnungs-Grundbetriebsart umgeschaltet.
2. Betatigen Sie erneut fiir 6 Sekunden die Ruicksetztaste, bis die LED-Anzeige
langsam blinkt. Das Gerét schaltet sich in die APP-Betriebsart um.

INSTALLATION DER APP UND INBETRIEBNAHME

Schritt 1: Herunterladen der App und Registrierung

Scannen sie den QR-Code ein und laden Sie die App Immax NEO PRO herunter.
Oder finden Sie im Apple

Store oder Google Play die App Immax NEO PRO und installieren Sie sie.

Starten Sie die App Immax NEO PRO und klicken Sie auf ,Registrieren” und legen
Sie Ihr eigenes Konto

mit Hilfe lhrer Telefonnummer oder E-Mail-Adresse an.

Wenn Sie lhre Registrierung abgeschlossen haben, so melden Sie sich unter lhrem
Konto an.

a3 ([
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Geské republika

Registrovat

Schritt 2.1: Hinzufiigen des Geréts im (empfohlenen) vereinfachten Verfahren
Uberzeugen Sie sich davon, dass Ihr Produkt Immax NEO eingeschaltet ist.
Uberzeugen Sie sich davon, dass Ihr Mobiltelefon an das Wi-Fi angeschlossen ist (das
Gerét unterstitzt nur 2,4 GHz Wi-Fi Netze).

Uberzeugen Sie sich davon, dass sich das Gerat in der Zuordnungs-Betriebsart
befindet.

Offnen Sie die App Immax NEO PRO und klicken Sie auf ,+" in der rechten oberen
Ecke der App.

Wiahlen Sie den Gerétetyp aus, den Sie hinzufligen wollen, bestatigen Sie, dass das
,LED-Ldmpchen rasch blinkt".

Geben Sie das Passwort zu dem Wi-Fi Netz ein, an das lhr Mobiltelefon angeschlos-
sen ist.

Bestétigen Sie das eingegebene Passwort und warten Sie auf das Hinzufligen des
Geréts. Dann sollte das Gerat in der Produktliste angezeigt werden.

Schritt 2.2: Hinzufiigen des Geréts in der APP-Betriebsart

Klicken Sie auf ,+" in der rechten oberen Ecke der App und wahlen Sie den richtigen
Gerétetyp aus.

Klicken Sie rechts oben auf , APP-Betriebsart” und bestatigen Sie, dass das
LED-Ldmpchen langsam blinkt.



Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



